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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1713/2006
z 20. novembra 2006,

ktorym sa rusi predfinancovanie vyvoznych ndhrad tykajiicich sa polnohospodirskych vyrobkov

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1254/1999 zo 17. mdja
1999 o spolo¢nej organizdcii trhu s hovddzim a telacim
mésom ('), a najmd na jeho ¢ldnok 33 a stvisiace ustanovenia
ostatnych  nariadeni o  spolo¢nej  organizicii  trhov

s polnohospoddrskymi vyrobkami,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 344893 zo 6. decembra
1993 stanovujice obchodné opatrenia uplatiiované na niektoré
tovary  vznikajice  spracovanim  polnohospodarskych
vyrobkov (3), a najmd na jeho ¢ldnok 8 ods. 3 prvy pododsek,

kedZe:

(1) V obdobi zavedenia systému predfinancovania vyvoznych
nadhrad sa povaZovalo za nevyhnutné sledovat zdsadu
zabezpecenia rovnovéhy medzi pouzitim zdkladnych
vyrobkov Spolocenstva s prihliadnutim na vyvoz do
tretich krajin a pouzitim zdkladnych vyrobkov z takych
krajin povolenych v rdmci aktivneho zoslachtovacieho
styku. Na tento tcel sa musela zaplatit suma rovnd
vyvoznej ndhrade, akondhle sa zdkladné vyrobky zo
Spolocenstva, z ktorych by sa ziskali spracované vyrobky
alebo tovar urceny na vyvoz, dostali pod colnd kontrolu.

() V tom obdobi sa tiez povaZovalo za nevyhnutné
poskytnit moznost, aby vyrobky pokryté spolo¢nou
organiziciou trhu a dovezené z tretich krajin mohli byt
za urcitych podmienok prepustené do rezimu colného
skladu alebo do z6ny volného obchodu, pricom sa zrusil
vyber dovozného cla, aby sa zaviedlo ustanovenie

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

() U. v. ES L 318, 20.12.1993, s. 18. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2580/2000 (U. v. ES L 298,
25.11.2000, s. 5).

o platbe sumy rovnej vyvoznej nahrade, akondhle boli
vyrobky alebo tovar Spolofenstva uréeny na vyvoz
prepustené do uvedeného rezimu.

(3)  Systém predfinancovania sa od poévodného zdmeru
cenovo vyrovnat tovar SpoloCenstva s lacnej$im tovarom
nepochddzajicim zo Spolocenstva, prechodne dove-
zenym v ramci aktivneho zoslachtovacieho styku, vyvinul
na komplexny systém s rozlicnymi cielmi, pricom
dovody zavedenia predfinancovania nie si prvoradymi
dovodmi jeho sticasného vyuzivania.

(4 Systém predfinancovania sa v stG¢asnosti vyuZiva najmi
na zvysenie kontroly vyvozu hovidzieho misa, pricom
potreba zvySenych kontrol sama osebe nie je dosta-
toénym odovodnenim pre vyplatenie nahrad vopred
v rdmci ustanoveni o predfinancovani. Na dosiahnutie
tychto  inych  cielov sa  pouzitie  ustanoveni
o predfinancovani nepovazuje za vhodné.

(5)  Situdcia na prislusnych trhoch polnohospodarskych
vyrobkov sa zmenilia; dosledkom je chybajice ekono-
mické odovodnenie pokracovania v systéme predfinanco-
vania vyvoznych nahrad.

(6)  Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 32/82 zo 7. janudra 1982
stanovujiice podmienky na poskytovanie osobitnych
vyvoznych ndhrad na hovidzie a telacie miso (?), naria-
denie Komisie (EHS) ¢. 1964/82 z 20. jala 1982 ustano-
vujice podmienky poskytovania osobitnych vyvoznych
ndhrad na urcité kusy vykosteného misa hovidzieho
dobytka (%), nariadenie Komisie (EHS) ¢ 2220/85 z
22. jala 1985, ktorym sa stanovujii spolocné podrobné
pravidld pre uplatiovanie systému zdruk pre polnoho-
spoddrske ~ vyrobky (°), nariadenie ~Komisie  (EHS)
¢. 272387 z 10. septembra 1987, ktorym sa ustanovuji
zvldstne podrobné pravidld vyuZzivania rezimu vyvoznych
nahrad pre obilniny vyvdzané vo forme cestovin patria-
cich do colnej polozky & 19.03 Spoloéného colného
sadzobnika (°), nariadenie Komisie (ES) ¢ 3122/94
z 20. decembra 1994, ktoré stanovuje kritérid pre

() U. v. ES L 4, 81.1982, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) & 744/2000 (U. v. ES L 89,
11.4.2000, s. 3).

() U. v. ES L 212, 21.7.1982, s. 48. Nariadenie ne}posledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2772/2000 (U. v. ES L 321,
19.12.2000, s. 35).

() U. v. ES L 205, 3.8.1985, s. 5. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 673/2004 (U. v. EU L 105,
14.4.2004, s. 17).

(9 U. v. ES L 261, 11.9.1987, s. 11. Nariadenie npposledy zmenené
a doplnené nariadenim (EHS) ¢ 1054/95 (U. v. ES L 107,
12.5.1995, s. 5).
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analyzu rizika polnohospodarskych vyrobkov, za ktoré sa
poskytuje ndhrada (7), nariadenie Komisie (ES) ¢. 1445/95
z 26. juna 1995 o pravidlich uplatiiovania dovoznych
a vyvoznych povoleni v sektore hovidzieho a telacieho
midsa a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) <
2377/80 (%), nariadenie Komisie (ES) ¢ 800/1999 =z
15. aprila 1999, ktorym sa ustanovuji spolocné
podrobné pravidld uplatiiovania vyvoznych ndhrad za
polnohospodarske vyrobky (°), nariadenie Komisie (ES)
¢. 1291/2000 z 9. jana 2000, ktorym sa stanovuji
podrobné pravidld uplatiovania systému dovoznych
a vyvoznych licencii a certifikdtov s vopred stanovenou
sadzbou nahrady pre polnohospodirske vyrobky (1),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 1623/2000 z 25. jula 2000
stanovujiice podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia
(ES) ¢ 1493/1999 o spolonej organizicii trhu
s vinom vzhladom na trhovy mechanizmus (1), naria-
denie Komisie (ES) ¢ 2090/2002 z 26. novembra
2002, ktoré ustanovuje podrobné pravidld na uplatiio-
vanie nariadenia Rady (EHS) ¢. 386/90, ktoré sa tyka
fyzickych kontrol uskuto¢niovanych pri vyvoze polnoho-
spodarskych produktov, ktoré boli kvalifikované pre
nahrady ('?), nariadenie Komisie (ES) ¢ 1342/2003
z 28. jula 2003, ktorym sa ustanovuji osobitné
podrobné pravidld uplatiovania systému dovoznych
a vyvoznych licencii na obilniny a ryzu ('®), nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1518/2003 z 28. augusta 2003, ktorym
sa ustanovujii podrobné pravidld zavedenia systému
vyvoznych licencii v sektore bravéového mdsa (14),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 2236/2003 z 23. decembra
2003, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidld na uplat-
fiovanie nariadenia Rady (ES) ¢. 1868/94 ustanovujiiceho
systém kvot, pokial ide vyrobu zemiakového skrobu (1%),
nariadenie Komisie (ES) ¢. 596/2004 z 30. marca 2004,
ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld na vykonanie
systému vyvoznych licencii v odvetvi vajec (19), naria-
denie Komisie (ES) ¢ 633/2004 z 30. marca 2004,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatriovania
systému vyvoznych povoleni v sektore hydinového
maésa (1), a nariadenie Komisie (ES) ¢ 1043/2005

) U v. ES L 330, 21.12.1994, s. 31.

(8 U. v. ES L 143, 27.6.1995, s. 35. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1118/2004 (U. v. EU L 217,
17.6.2004, s. 10).

() U. v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 671/2004 (U. v. EU L 105,
14.4.2004, s. 5).

(19 U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 410/2006 (U. v. EU L 71, 10.3.2006,
s. 7).

(1) U. v. ES L 194, 31.7.2000, s. 45. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenfm (ES) & 1221/2006 (U. v. EU L 221,
12.8.2006, s. 3).

(") U.v. ES L 322, 27.11.2002, s. 4. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1454/2004 (U. v. EU L 269,
17.8.2004, s. 9).

() U.v. EU L 189, 29.7.2003, s. 12. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 945/2006 (U. v. EU L 173,
27.6.2006, s. 12).

() U.v. EU L 217, 29.8.2003, s. 35. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1361/2004 (U. v. EU L 253,
29.7.2004, s. 9).

(1) U.v.EU L 339, 24.12.2003, s. 45. Narjadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1950/2005 (U.v. EU L 312, 29.11.2005, s. 18).

(1% U. v. EU L 94, 31.3.2004, s. 33. Nariadenie zmenené a doplnené
narladenlm (ES) €. 1475/2004 (U v. EU L 271, 19.8.2004, s. 31)

(/) U. v. EU L 100, 6.4.2004, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1498/2004 (U. v. EU L 275,
25.8.2004, s. 8).

z 30. jina 2005, ktorym sa vykondva nariadenie Rady
(ES) €. 3448/93 v suvislosti so systémom prizndvajiicim
vyvozné ndhrady na urcité polnohospodirske vyrobky
vyvazané vo forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje
priloha I zmluvy, a kritériami stanovovania vysky tychto
nahrad (%), by sa mali preto zmenit a doplnit.

(7)  Z tych istych dovodov by sa nariadenie Rady (EHS)
¢. 565/80 zo 4. marca 1980 o preddavkoch na platbu
vyvoznych ndhrad pre pol’nohospodérske vyrobky (1)
a nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2388/84 zo 14. augusta
1984 o osobitnych podrobnych pravidlich uplatiiovania
vyvoznych nahrad v pripade niektorych konzervovanych
vyrobkov z hovidzieho a telacicho maisa (2%, (ES)
¢. 456/2003 z 12. marca 2003, ktorym sa ustanovuji
osobitné pravidld na predfinancovanie vyvoznych ndhrad
na niektoré vyrobky z hovidzieho a telacieho misa
prepustené do rezimu colného skladu alebo zény
volného obchodu ('), (ES) ¢ 500/2003 z 19. marca
2003 o lehotich, v priebehu ktorych moézu niektoré
produkty obilnin a ryZe zostat v colnych rezimoch pre
preddavky na platby ndhrad (*?), a (ES) ¢. 1994/2005 zo
7. decembra 2005, ktorym sa ustanovuji zdkladné
vyrobky, na ktoré sa nevztahuju zdlohové platby vyvoz-
nych ndhrad (¥), mali zrusit.

(8)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskami vietkych prislusnych riadiacich vyborov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Druhy pododsek odseku 2 ¢lanku 2 nariadenia (EHS) ¢. 32/82
sa vypusta.

Clanok 2

Druhy a treti pododsek odseku 2 clanku 5 nariadenia (EHS)
¢. 1964/82 sa vypustaju.

Cldnok 3

Druhd zardzka ¢lanku 18 nariadenia (EHS) ¢ 2220/85 sa
vypusta.

Clanok 4

Druhd zardzka odseku 1 ¢lanku 1 nariadenia (EHS) ¢. 2723/87
sa vypusta.

(*%) U. v. EU L 172, 5.7.2005, s. 24. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1580/2006 (U. v. EU L 291,
21.10.2006, s. 8).

. ES L 62, 7.3.1980, s. 5.

. ES L 221, 18.8.1984, s. 28.

EU L 69, 13.3.2003, s. 18.

EU L 74, 20.3.2003, s. 19.

EU L 320, 8.12.2005, s. 30.

<:

<82
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Cldnok 5

Prvd zardzka bodu 7 ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 3122/94 sa
vypusta.

Cldnok 6

Odsek 2 ¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢. 1445/95 sa vypusta.

Cldnok 7
Nariadenie (ES) ¢. 800/1999 sa meni a doplfia takto:

1. V ¢ldnku 2 ods. 1 sa vypusta pismeno k).
2. V clanku 4 ods. 2 sa $tvrty pododsek nahrddza takto:

,Na ucely uplatnenia tohto odseku sa vezmd do dvahy
sadzby ndhrady platné v den podania Ziadosti o licenciu.
V pripade potreby sa tieto sadzby upravia v den prijatia
vyvozného colného vyhldsenia.“

3. V ¢ldnku 5 ods. 6 sa vypuasta piaty pododsek.
4. Clinok 9 sa menf a doplna takto:
a) V odseku 1 sa pismeno d) nahrddza takto:

,d) Ak sa zisti, Ze podmienky ustanovené v pismene a)
neboli splnené, na tcely ¢lanku 50 sa za den alebo
dni, ked je 28-diiovd lehota prekrocend, povazuji
dni, ked je prekrocend lehota ustanovend v ¢lanku 7.

b) V odseku 2 pism. b) sa druhy pododsek nahridza takto:

,V pripadoch, ked sa zisti, Ze podmienky ustanovené
v pismene a) neboli splnené, na tcely clanku 50 sa za
den alebo dni, ked je 28-diiovd lehota prekrocend, pova-
7uji dni, ked je prekrocend lehota ustanovend v ¢lanku
7.5

¢) V odseku 3 sa prvy pododsek pismena b) nahrddza takto:

,V pripadoch, ked sa po skonceni formalit uvedenych
v pismene a) zist, Ze vyrobky zostali po dobu viac ako
28 dni na dcely prelozenia na jednom alebo niekolkych
dalsich letiskich na colnom tizemi Spoloenstva,
s vynimkou pripadov vy$sej moci, na Gcely ¢lanku 50
sa za defi alebo dni, ked je tito 28-driovd lehota prekro-
Cend, povazujl dni, ked je prekrocend lehota ustanovend
v ¢lanku 7.

5. V ¢ldnku 15 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Vyrobky sa povazuji za dovezené v nezmenenom
stave, ak neexistuje Ziadny dokaz o ich spracovani.

Vykonanie nasledujiicich operdcii s ciefom ochrany vyrobkov
sa mozZe uskutocnit pred vyvozom bez toho, aby bol
dotknuty stlad s odsekom 1:

a) inventarizacia;

b) pripevnenie znaciek, pecati, visaciek alebo podobnych
rozliSovacich znaciek na vyrobky alebo na tovar ¢ jeho
obal za predpokladu, Ze s tym nie je spojené riziko, ze
cielom je zmenit pévod vyrobkov;

¢) upravovanie znaciek a ¢isel na obaloch alebo zmena visa-
Ciek za predpokladu, Ze s tym nie je spojené riziko, Ze
cielom je zmenit povod vyrobkov;

d) balenie, vybalovanie, zmena obalu alebo oprava obalu za
predpokladu, Ze s tym nie je spojené riziko, Ze cielom je
zmenit povod vyrobkov;

e) vetranie;

f) chladenie a

g) zmrazenie.

Okrem toho sa vyrobky spracované pred dovozom povazuji
za dovezené v nezmenenom stave za predpokladu, Ze
k spracovaniu dochddza v tretej krajine, do ktorej st dova-
zané vetky vyrobky pochddzajiice z takéhoto spracovania.”

. Kapitola 3 hlavy II sa vypusta.

. Cldnok 51 sa meni a dopliia takto:

a) Odsek 2 sa nahrddza tymto znenim:

,2.  Za pozadovani ndhradu sa povaZuje suma vypoci-
tand na zdklade informécii poskytnutych podla ¢lanku 5.
Ak sa ndhrada meni podla miesta urenia, diferencovand
Cast pozadovanej néhrady sa vypocita za pomoci podrob-
nych ddajov o mnozstve, hmotnosti a mieste urcenia,
poskytnutych podla ¢lanku 49.“
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b) Odsek 7 sa nahrddza tymto znenim:

,7. Pokuta sa neuplatni, ak je pozadovand ndhrada
vy$sia ako uplatnitelnd ndhrada podla ¢lanku 4 ods. 2,
¢lanku 18 ods. 3 afalebo ¢lanku 50

¢) Odsek 10 sa nahradza tymto znenim:

,10. Ak sa na vyrobok uvedeny vo vyvoznom colnom
vyhldseni licencia nevztahuje, nemoze sa vyplatit Ziadna
nahrada a odsek 1 sa neuplatni.”

8. V dlanku 52 ods. 1 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) ak je vritenie nahrady kryté nevritenou colnou zibez-
pekou, zhabanie tejto colnej zdbezpeky v stlade
s ¢lankom 25 ods. 1 predstavuje ziskanie splatnych
Ciastok*.

9. Tretia zardzka clanku 53 sa vypusta.

Cldnok 8

Nariadenie (ES) ¢. 1291/2000 sa meni a doplna takto:
1. Clanok 4 sa vyptsta;
2. V ¢anku 24 ods. 1 sa pismeno b) nahrddza takto:

,b) v pripade vyvoznej licencie alebo certifikdtu vopred
stanovujiceho ndhradu deklardcia tykajica sa vyvozu“.

3. Clénok 32 ods. 2 sa vypusta.
4. V ¢lanku 33 ods. 1 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) v pripadoch uvedenych v ¢ldnku 32 ods. 1 pism. b) a s
vyhradou odseku 2 predlozenim képie ¢. 1 licencie alebo
certifikitu a pripadne képie ¢. 1 vypisu alebo vypisov
z licencie alebo certifikdtu, potvrdenej sposobom ustano-
venym v ¢ldnku 24 alebo v ¢lanku 25.°

5. Clénok 48 sa vypusta.

Clanok 9

Clanok 26 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1623/2000 sa vypusta.

Cldnok 10

V prilohe 1II k nariadeniu (ES) ¢. 2090/2002 sa vypusta bod 10.

Clanok 11

V ¢lanku 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1342/2003 sa vypusta treti
pododsek.

Clanok 12

Nariadenie (ES) & 1518/2003 sa meni a doplna takto:

1. V ¢dnku 4 ods. 1 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,V takychto pripadoch napriek ¢ldnku 2 ods. 1 sa obmedzi
doba platnosti povoleni na pit pracovnych dni od skuto¢-
ného dia ich vydania v zmysle ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia
(ES) & 1291/2000 a v kolénke 20 Ziadosti o povolenia a v
povoleniach sa uvedie jeden z tdajov podla prilohy Ia.

2. Znenie prilohy k tomuto nariadeniu sa vkladd ako priloha Ia.

Clanok 13

Clanok 14 nariadenia (ES) ¢. 2236/2003 sa vypusta.

Cldnok 14

Nariadenie (ES) ¢. 596/2004 sa meni a doplfia takto:

1. V ¢ldnku 4 ods. 1 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,V takychto pripadoch napriek ¢lanku 2 ods. 1 sa obmedzi
doba platnosti povoleni na pit pracovnych dni od skuto¢-
ného dia ich vydania v zmysle ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia
(ES) €. 1291/2000 a v kolénke 20 Ziadosti o povolenia a v
povoleniach sa uvedie jeden z tidajov podla prilohy Ia.

2. Znenie prilohy k tomuto nariadeniu sa vkladd ako priloha Ia.

Cldnok 15

Nariadenie (ES) & 633/2004 sa meni a dopliia takto:

1. V ¢ldnku 2 sa odsek 5 nahrddza takto:

5. Odchylne od odseku 1 st povolenia na kategériu 6 a)
uvedenti v prilohe I platné 15 dni od skuto¢ného datumu
vydania v zmysle ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia (ES)
& 1291/2000.¢
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2. V ¢lanku 4 ods. 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

,V takychto pripadoch napriek ¢ldnku 2 ods. 1 a 5 sa doba
platnosti povoleni obmedzi na pit pracovnych dni od
skutoéného dna ich vydania v zmysle ¢lanku 23 ods. 2
nariadenia (ES) ¢ 1291/2000 a v kolénke 20 Ziadosti
o povolenie a v povoleniach sa uvedie jeden z tdajov
podla prilohy Ia.”

2. Znenie prilohy k tomuto nariadeniu sa vklada ako priloha Ia.

Clanok 16

Clanok 54 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1043/2005 sa vyptsta.

Cldnok 17
Nariadenia (EHS) & 565/80, (EHS) & 2388/84, (ES)
¢. 4562003, (ES) ¢ 500/2003 a (ES) ¢ 19942005 sa tymto
zrusuji.

Cldnok 18
Toto nariadenie nadobida dcinnost tretim dhom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2007.

Ustanovenia, ktoré sa tymto nariadenim zru$uji alebo vypi-
§taj, sa uplatiuji aj nadalej na vyrobky, na ktoré sa rezim
predfinancovania vztahuje od obdobia pred 1. januirom 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 20. novembra 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

,PRILOHA Ia

Udaje uvedené v druhom pododseku cldnku 4 ods. 1

— v Spanielcine:
— v Cestine:

— v ddndine:

— v nemcine:

— v estoncine:
— v gréctine:

— v anglictine:
— vo francizstine:
— v taliandine:
— v lotystine:
— v litovdine:
— v madarcine:
— v holandcine:
— v polstine:

— v portugalcine:
— v slovencine:
— v slovincine:
— o fincine:

— vo Svédcine:

Certificado vélido durante cinco dias hdbiles

Licence platnd pét pracovnich dni

Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage

Finf Arbeitstage giiltige Lizenz

Litsents kehtib viis toopéeva

[TioTOMOWTIKO TOU 1OYVEL Yia TEVTE EPYAOIES THEPES
Licence valid for five working days

Certificat valable cinq jours ouvrables

Titolo valido cinque giorni lavorativi

Licences deriguma termins ir piecas darba dienas
Licencijos galioja penkias darbo dienas

Ot munkanapig érvényes tandisitvany

Certificaat met een geldigheidsduur van vijf werkdagen
Pozwolenie wazne pig¢ dni roboczych

Certificado de exportagdo valido durante cinco dias tteis
Licencia plati pat pracovnych dni

Dovoljenje velja 5 delovnih dni

Todistus on voimassa viisi tyopdivad

Licensen r giltig fem arbetsdagar*



